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Row CE

Federal law restricts this device to sale by or on
order of a licensed healthcare professional (Rx only)

Instructions for Use (EN)

. CT Gantry Cover

Reusable hygienic CT gantry protection
during invasive and non-invasive procedu-
res to keep the CT gantry protected from
penetrating liquids. Covers the lower half of

i the CT gantry.

May only be used by medical personnel.
Non-sterile and not to be used in the sterile

Installation

@/@ First place the cardboard installation
aid in the gantry according to the marking
and attach the first four hook and loop pat-
ches.

® Place the CT Gantry Cover in the gantry.
Use the “Table Side” label to align it cor-
rectly within the gantry.

0 Attach the CT Gantry Cover to the four
pre-installed hook and loop patches. Then
attach the other hook and loop patches to

the gantry one by one.

@ Note: Do not attach remaining hook and
loop patches under strong tension of the
CT Gantry Cover. To position, simply smoo-

then the CT Gantry Cover with one hand.

CT Gantry Cover must not cover the lasers
of the CT.

CT Gantry Cover must not touch the pati-
ent table.

Application

Clean the CT Gantry Cover after every
exam using any commonly available hospi-

tal disinfectant.

If necessary, remove CT Gantry Cover from
gantry for cleaning. To reinstall, start with
step “2”.

Contraindications: Do not use the product for purpo-
ses other than those described.

Non sterile
N\

Do not sterilize

Warnings: Dispose of any product that has
a tear or appears damaged. Remove the
product from the device before calibration.

Gebrauchsanweisung (DE)

CT Gantry Cover

i Wiederverwendbare hygienische Geréteab-
i schirmung fur CT Geréate wahrend invasiver

und nichtinvasiver Verfahren zum Schutz
des CT Gerates vor eindringenden Flussig-

i keiten. Deckt die untere Hélfte des CT-Gan-
i try ab.

i Darf nur von medizinischem Personal
i genutzt werden. Nicht steril und nicht im
i sterilen Bereich zu verwenden.

! Installation

i @/@® Zunachst die Installationshilfe aus

! Karton gemass Beschriftung in der Gantry
platzieren und die ersten vier Klettpunkte

i befestigen.

i @ CT Gantry Cover in der Gantry platzie-
ren. Label «Table Side» zur richtigen Aus-

i richtung innerhalb der Gantry nutzen.

i @ CT Gantry Cover an den vier vorinstal-
lierten Klettpunkten befestigen. Anschlies-
i send die weiteren Klettpunkte nach und

i nach an der Gantry anbringen.

O Beachte: Verbleibende Klettpunkte nicht
i unter starker Spannung des CT Gantry

i Cover anbringen. Zur Positionierung ledig-
 lich mit einer Hand tber CT Gantry Cover
i streichen.

CT Gantry Cover darf die Laser am CT
i nicht abdecken.

CT Gantry Cover darf den Patiententisch
¢ nicht berlhren.

Anwendung

CT Gantry Cover mit herkémmlichen Desin-
i fektionsmitteln nach jedem Gebrauch reini-
i gen.

Bei Bedarf, CT Gantry Cover zur Reinigung
i aus Gantry entfernen. Zur erneuten Installa-
i tion mit Schritt «2» beginnen.

Kontraindikationen: Produkt nicht fir andere Verfah-
ren als die in der Zweckbestimmung beschriebe-
nen, verwenden.

‘@ Nicht steril
A Nicht sterilisieren

Warnungen: Entsorgen Sie jedes Produkt,
das einen Riss aufweist oder beschadigt
erscheint. Produkt vor Kalibrierung aus dem
Geréat entfernen.
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Mode d’emploi (FR)

CT Gantry Cover

Protection hygiénique du portique CT réutili-
sable pendant les procédures invasives et
non invasives, afin de protéger la table con-
tre la pénétration de liquides. Il permet de
couvrir la moitié inférieure du portique CT.

Ne peut étre utilisé que par le personnel
médical. Non stérile et ne doit pas étre uti-
lisé dans le champ stérile.

Installation

@/@ Placez d'abord l'aide a l'installation en
carton dans le portique CT en suivant le
marquage et fixez les quatre premiers pat-
ches a crochets et boucles.

® Placez le CT Gantry Cover dans le por-
tique. Utilisez I'étiquette “Coté table” pour
I'aligner correctement dans le portique.

O Fixez le CT Gantry Cover aux quatre pat-
ches a boucles et crochets préinstallés.
Fixez ensuite les autres patches a boucles
et crochets au portique CT, un par un.

6 Note : Ne pas placer les points Velcro res- |
“Hook and loop” della CT Gantry Cover a :
i forte tensione. Per posizionare, basta adagi- i
are delicatamnete la CT Gantry Cover con

. . i una mano.
Le CT Gantry Cover ne doit pas recouvrir les i

i La CT Gantry Cover non deve coprire i laser
i della CT.

tants sous une forte tension du CT Gantry
Cover. Pour le positionnement, il suffit de
passer une main sur le CT Gantry Cover.

lasers du scanner.

Le CT Gantry Cover ne doit pas toucher la
table du patient.

Application

Nettoyez le CT Gantry Cover aprés chaque

examen a l'aide d'un désinfectant hospitalier
i usando qualsiasi disinfettante ospedaliero
i comunemente disponibile.

standard.

Si nécessaire, retirez le CT Gantry Cover du
portique pour le nettoyer. Pour le réinstaller,
recommencer par l‘étape “2”.

Contre-indications : N'utilisez pas le produit a
d'autres fins que celles décrites.

Non stérile
A Ne pas stériliser

Avertissements: Jetez tout produit qui pré-
sente une déchirure ou qui semble endom-
magé. Retirer le produit de I'appareil avant
I'étalonnage.

Istruzioni per l'uso (IT)

CT Gantry Cover

! Protezione igienica riutilizzabile per il tubo
della CT durante le procedure invasive e non i
i invasive per mantenerlo protetto dalla pene-
i trazione di liquidi. Copre la meta inferiore del
i tubo della CT.

Installatione

@/® In primo luogo, posizionare il carton-

i cino di supporto per linstallazione nel tubo
secondo lindicazione marcata e attaccare i
i primi quatto agganci “Hook and loop”.

i @ Posizionare la CT Gantry Cover nel tubo.

i Utilizzare I'etichetta “Lato del tavolo” per alli-
i nearla correttamente all'interno del tubo.

i @ Attaccare la CT Gantry Cover ai quattro

i agganci “Hook and loop” preinstallati. Poi

! attaccare le altri agganci “Hook and loop”

i al tubo una ad una.

© Nota: non sottoporre i restanti agganci

i La CT Gantry Cover non deve toccare il
i tavolo del paziente.

Applicazione

Pulire il CT Gantry Cover dopo ogni esame

Se necessario, rimuovere il CT Gantry Cover
i dal tubo per la pulizia. Per reinstallare, inizi-
i are dal punto “2”.

Controindicazioni: Non utilizzare il prodotto per
scopi diversi da quelli descritti.

Non sterile
A Non sterilizzare

Avvertenze: Smaltire qualsiasi prodotto che
abbia uno strappo o appaia danneggiato.
Rimuovere il prodotto dall‘unita prima della
calibrazione.
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Instrucciones de uso (ES)

CT Gantry Cover

Proteccion higiénica reutilizable para el
portico de TC durante los procedimientos
invasivos y no invasivos para mantener el
portico de TC protegido de los liquidos
penetrantes. Cubre la mitad inferior del
portico de TC.

Sélo puede ser utilizado por personal
médico. No es estéril y no debe utilizarse
en el campo estéril.

Instalacion

@/® En primer lugar, coloque la ayuda de
instalacion de cartén en el pértico segun
la marca y fije los primeros cuatro parches
de gancho y bucle.

® Coloque el CT Gantry Cover en el por-
tico. Utilice la etiqueta “Lado de la mesa”
para alinearla correctamente dentro del
portico.

O Fije el CT Gantry Cover a los cuatro par-
ches de gancho y bucle preinstalados. A
continuacion, fije los demas parches de
gancho y bucle al pértico uno por uno.

O Nota: No coloque los parches de gancho

y bucle restantes bajo una fuerte tensién
de la CT Gantry Cover. Para colocarlos,
simplemente alise el CT Gantry Cover con
una mano.

CT Gantry Cover no debe cubrir los laseres

del TC.

CT Gantry Cover no debe tocar la mesa
del paciente.

Aplicacién

Limpie la CT Gantry Cover después de

cada examen utilizando cualquier desinfec- :

tante hospitalario habitual.

Si es necesario, retire CT Gantry Cover del
portico para limpiarlo. Para volver a insta-
larla, comience por el paso “2”.

Contraindicaciones: No utilice el producto para
fines distintos a los descritos.

No estéril
A No esterilizar

Advertencias: Deseche cualquier producto
que tenga una rotura o parezca dafiado.
Retire el producto de la unidad antes de la
calibracion.

Instrucdes de utilizacdo (PT)

CT Gantry Cover

Protecéo reutilizével higienica do gantry do
aparelho de TC (tomografia computadoriz-
ada) durante procedimentos invasivos e
n&o invasivos para manter o gantry prote-
gido de liquidos penetrantes. Cobre a
metade inferior do gantry.

S6 pode ser utilizado por profissional

médico. Nao estéril e ndo deve ser utilizado

em campo esterilizado.
Instalacao

@/® Primeiro colocar o papeldo de ajuda
para instalacdo no gantry de acordo com a
marcacéo e fixar os primeiros quatro

fechos de gancho e laco.

©® Colocar a CT Gantry Cover no gantry.
Utilizar a etiqueta “Table Side” para a alin-
har corretamente dentro do gantry.

O Fixar CT Gantry Cover aos quatro fechos
de gancho e laco pré-instalados. Em
seguida, fixar os outros fechos de gancho
e laco ao gantry, um a um.

O Nota: N&o fixar os fechos de gancho e
laco restantes sob forte tensdo da CT Gan-
try Cover. Para posicionar, basta alisar a
cobertura do gantry do CT com uma mé&o.

A CT Gantry Cover ndo deve cobrir os
lasers do CT.

A CT Gantry Cover ndo deve tocar na mesa
do paciente.

Aplicacao

Limpar a CT Gantry Cover apds cada
exame utilizando qualquer desinfetante
hospitalar normalmente disponivel.

Se necessério, remover a CT Gantry Cover
do gantry para limpeza. Para reinstalar,
comegar com o passo “2”.

Contraindicac¢des: N&o utilizar o produto para outros
fins para além dos descritos.

Nao estéril
A Nao esterilizar

Adverténcia: Eliminar qualquer produto que
esteja rasgado ou que parega danificado.
Remover o produto da unidade antes da
calibracéo.

Brugsanvisning (DA)

CT Gantry Cover

i Genanvendelig hygiejnisk beskyttelse af
CT-gantryet under invasive og ikke-invasive
i procedurer for at holde CT-gantryet beskyt-
tet mod indtreengende veesker. Daekker

i den nederste halvdel af CT-gantryet.

Ma kun anvendes af medicinsk personale.
i Ikke steril og ma ikke anvendes i det sterile

omrade.

Installation.

@/ Placer forst monteringshjeelpen af

i karton i gantryet i overensstemmelse med
i markeringen og fastger de forste fire vel-

i croband.

i @ Placer CT Gantry Cover i gantryet. Brug
i etiketten “Table Side” til at justere det kor-
i rekt i portalen.

i @ Fastger CT Gantry Cover pa de fire foru-
i dinstallerede velcroband. Fastger derefter
{ de andre velcroband til gantryet en efter
ien.

{ @ Bemaerk: Fastger ikke de resterende vel-
i croband under steerk kraftigt streek af CT

i Gantry Cover. For at placere den skal CT

! Gantry Cover blot glattes ud med den ene
{ hand.

CT Gantry Cover mé ikke daekke CT'ens
i lasere.

CT Gantry Cover ma ikke berere patientle-
i jet.

Ansggning

Renger CT Gantry Cover efter hver
undersggelse med et almindeligt tilgaenge-
i ligt hospitalsdesinfektionsmiddel.

Hvis det er nedvendigt, skal CT Gantry

i Cover fiernes fra portalen for at rengere

i den. Start med trin “2” for at geninstallere
det igen.

Kontraindikationer: Produktet ma ikke anvendes til
andre formal end dem, der er beskrevet.

Ikke-steril
A Ma ikke steriliseres

Advarsler: Bortskaf alle produkter, der har en
revne eller ser beskadiget ud. Fjern produk-
tet fra enheden for kalibrering.
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Kayttdohje (FI)

CT Gantry Cover

Uudelleenkaytettava ja hygieeninen CT gant-
ryn suojaus invasiivisten ja ei-invasiivisten
toimenpiteiden aikana, jotta CT gantry pysyy i
suojattuna tunkeutuvilta nesteilta. Peittdd CT
gantryn alemman puoliskon.

Saa kayttaa vain hoitohenkildkunta. Ei ole
steriili eika saa kayttaa steriililla alueella.

Asennus

@/@ Aseta ensin pahvinen asennustuki gan- :
tryyn merkinn&n mukaisesti ja kiinnita nelja
ensimmaista tarranauhaa.

© Aseta CT Gantry Cover gantryyn. Kayta
“Table Side” -merkintéda kohdistamaan se
oikein gantryssa.

O Kiinnitéd CT Gantry Cover neljaén esiasen-
nettuun tarranauhaan. Kiinnita sitten muut
tarranauhat yksi kerrallaan gantryyn.

® Huomautus: Ala kiinnita jaljella olevia tar-
ranauhoja niin, ettd CT Gantry Cover on
voimakkaan jannityksen alaisena. Aseta pai-
kalleen silottelemalla CT Gantry Cover
yhdella kadella.

CT Gantry Cover ei saa peittédd CT:n lase-
reita.

CT Gantry Cover ei saa koskettaa potilas-
pdytaa.

Sovellus

Puhdista CT Gantry Cover jokaisen tutki-
muksen jalkeen kayttden mitd tahansa
yleisesti saatavilla olevaa sairaalan desin-
fiointiainetta.

Irrota tarvittaessa CT Gantry Cover portista
puhdistusta varten. Asenna se takaisin pai-
kalleen aloittamalla vaiheesta “2”.

Vasta-aiheet: Ala kayté tuotetta muihin kuin kuvattui-
hin tarkoituksiin.

Epaésteriili
A Ala steriloi

Varoitukset: Havita kaikki tuotteet, joissa on
repeamia tai jotka nayttavat vaurioituneilta.
Poista tuote laitteesta ennen kalibrointia.

Bruksanvisning (NO)

CT Gantry Cover

Gjenbrukbar hygienisk CT-portalbeskyttelse

i under invasive og ikke-invasive prosedyrer

for & holde CT-portalen beskyttet mot inn-
trengende veesker. Dekker den nedre halv-

i delen av CT-portalen.

Kan kun brukes av medisinsk personell.
Ikke-steril og skal ikke brukes i det sterile
 feltet.

: Installasjon

@/® Plasser forst pappmonteringshjelpen i
i portalen i henhold til merkingen og fest de
! fire forste borrelaslappene.

© Plasser CT Gantry Cover i portalen. Bruk
! “Table Side™etiketten for & justere den riktig i
! innenfor portalen.

{ @ Fest CT Gantry Cover til de fire forhands-
i installerte borrel&s-lappene. Fest deretter

! de andre krok- og lekkelappene til portalen
én etter én.

i @ Merk: Ikke fest gjenvaerende krok- og lgk- i
{ kelapper under sterk spenning fra CT Gan-
i try Cover. For & plassere, glatt ganske enkelt :
i ut CT Gantry Cover med én hand.

CT Gantry Cover ma ikke dekke laserne til
i CT.

CT Gantry Cover mé ikke bergre pasientbor-
i det. H
Applikasjon

Rengjer CT Gantry Cover etter hver

undersokelse med et vanlig tilgjengelig
i sykehusdesinfeksjonsmiddel.

Fjern om nedvendig CT Gantry Cover fra
i portalen for rengjering. For & installere pa
i nytt, start med trinn 2",

Kontraindikasjoner: lkke bruk produktet til andre
formal enn det som er beskrevet.

Ikke sterilt
A Ikke steriliser

Varningar: Kast ethvert produkt som har rev-
net eller ser ut som skadet. Fjern produktet
fra enheten fer kalibrering.

Anvandningsinstruktioner (SV)

CT Gantry Cover

i Ateranvandbart hygieniskt skydd fér CT-gan-
try under invasiva och icke-invasiva proce-

i durer fér att halla CT-gantrytorn skyddad
frén intréngande véatskor. Tacker den nedre

i halvan av CT-portalen.

Far endast anvandas av medicinsk personal.
i Ej sterilt och far inte anvéndas i det sterila

i omréadet.

Installation

@/@ Placera férst monteringshjalpen av kar-
i tong i portalen i enlighet med markeringen

i och fast de fyra férsta krok- och sling-
i platarna.

©® Placer CT Gantry Cover i portalen. Brug

i etiketten “Table Side” til at justere det kor-

i rekt i portalen.

i @ Fast CT Gantry Cover pa de fyra férinstal-
lerade krok- och slingféstena. Satt sedan

i fast de andra krok- och églorna pé portalen

en efter en.

{ @ Obs: Fast inte de aterstaende krok- och

6glorna under stark spanning av CT Gantry

i Cover. For att placera den, slatar du bara ut
i CT Gantry Cover med en hand.

CT Gantry Cover far inte tadcka CT:s lasrar.

CT Gantry Cover far inte réra patientbordet.

Ansékan

Rengdr CT Gantry Cover efter varje under-
i s6kning med ett vanligt tillgangligt sjukhus-
i desinfektionsmedel.

Vid behov kan du ta bort CT Gantry Cover

fran portalen for rengéring. Borja med steg
¢ “2” om du vill &termontera den.

Kontraindikationer: Anvénd inte produkten fér andra
andamal an de som beskrivs..

Icke-steril
A Steriliseras inte

Varningar: Kasta alla produkter som har en
reva eller verkar skadade. Ta bort produkten
fran enheten fére kalibrering.
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Navod k pouziti (CS)

CT Gantry Cover

Opakované pouzitelna hygienicka ochrana
Gantry CT béhem invazivnich a neinva-
zivnich zakrok, ktera chrani Gantry CT
pfed pronikajicimi kapalinami. Kryje spodni
polovinu Gantry CT.

Pouzivat smi pouze zdravotnicky personal.
Neni sterilni a nesmi se pouzivat ve ste-
rilnim poli.

Instalace

@/ Nejprve umistéte kartonovou montazni

pomdcku do Gantry podle ozna¢eni a
pfipevnéte prvni ¢tyfi hackové zaplaty.
© Umistéte kryt CT Gantry do Gantry.
Pouzijte stitek “Table Side” pro spravné
zarovnani v Gantry.

O Pripevnéte kryt CT Gantry ke ¢tyfem
pfedinstalovanym zaplatam s hacky a
smyckami. Poté na Gantry postupné
pfipevnéte dalsi zaplaty s hacky a
smyckami.

O Poznamka: Zbyvaijici zaplaty s hacky a
smyc¢kami nepfipeviujte pod silnym
napétim krytu CT Gantry. Pro umisténi
jednoduse vyhladte kryt CT Gantry jednou
rukou.

Kryt CT Gantry nesmi zakryvat lasery CT.

CT Gantry Cover se nesmi dotykat stolu
pacienta.

Aplikace

Po kazdém vysetfeni vycistéte kryt CT Gan-
try pomoci bézné dostupného
nemocni¢niho dezinfekéniho prostfedku.

V pfipadé potieby sejméte kryt CT Gantry z
Gantry a vycCistéte jej. Pro opé&tovnou ins-
talaci za¢néte krokem “2”.

Kontraindikace: Nepouzivejte vyrobek k jinym nez
popsanym ucelim.

Nesterilni
A Nesterilizujte

Varovani: Zlikvidujte jakykoli vyrobek, ktery je
natrzeny nebo se zda byt poskozeny. Pfed
kalibraci vyjméte vyrobek z jednotky.

NHcTpyKumA no akcnnyatauumn (RU) Instrukcja obstugi (PL)

Kpsiwka noprtana KT

MHoropasosas rurmeHnyeckan sawmra
noptana KT BO BpemMA MHBa3UBHbIX U1
HenHBAa3MBHbIX NpoLefypP ANA 3aWmnTbl
noptana KT OT NpPOHMKHOBEHUA
XNAKOCTEN. MOKpPbIBAET HUXHIOK NONOBUHY
noptana KT.

MoxeT ncnonb3oBaTbCA TONbKO
MeANLNHCKNM nepcoHanom. HeCTepVII'\bHa
M HE AONXHa NCMONb30BaThbCA B
CTEePUNbHOM Mone.

YctaHoBKa

@/® CHayana nomecTuTe KapTOHHOE

npucnocobneHne AnA yCTaHOBKM B mopTan
i zystaj z etykiety oznaczonej “Strona stotu”,

i aby prawidtowo ustawi¢ ja w gantry.

® Przymocuj CT Gantry Cover do czterech
i uprzednio zainstalowanych rzepéw.
Nastepnie przymocuj kolejno pozostate

i rzepy do gantry.

i ®@ Uwaga: Nie nalezy mocowac pozostatych
i rzepéw CT Gantry Cover uzywajac sity. Aby
zamontowa¢ CT Gantry Cover, wystarczy

i wygtadzi¢ mate jedna reka.

B COOTBETCTBUM C MAPKUPOBKON U
3aKpennTe nepBsble YeTbipe Kptoyka K
neTnu.

© YcTaHoBuUTE KpbilKYy nopTtana KT B
noptan. Micnonb3ynte meTtky “CTopoHa
cToNna”, YTobbl MPaBMUNbHO BLIPOBHATL €€ B
noprane.

O MNpukpenuTe KpbllKy nopTtana KT K
YeTbipeM NpenBapUTENbLHO
yCT@HOBNEHHbIM KplouKaMm 1 netnam. 3atem
nooyepenHo NpUKpenuTe K nopTany
APYrne Haknaaku ¢ Kprovkamm 1 NeTnAMun.
O lMpumeyaHue: He npukpennante
OCTaBLUMECA 3annaTku C KptovKammn un
NeTNAMU NPU CUNBHOM HaTAXEHUN KPbILWKN
noptana KKT. Ana pasmelieHma npocTo
pasrnanbTe KpbiwKy nopTtana KT oaHoM
pyKon.

Kpblwka noptana KT He ponxHa
3akpbiBaTh nasepsbl KT.

Kpblwka noptana KT He ponxHa KacaTbcA
cTona nauueHTa.

MpunoxeHne

OunwanTe KpbilKy noptana KT nocne
KaXAoro MCCNefoBaHMA C MOMOLLBIO
ntoboro obuenocTynHOro 6ONbHUYHOTO
Ae3nHGMUMpYIoLLEero cpeacTea.

Mpn HEOBXOANMOCTN CHUMUTE KPbILLKY
noptana CT ¢ nopTana AnA o4MCTKW. AnA
NMOBTOPHOW YCTAHOBKMW HayHUTe C wara “2”.

npOTMBOI‘IOKa3aHMHZ He MCI'IOI'\bSyVITe NPOAYKT B
LenAX, OTANYHbIX OT ONMUCaHHbIX.

He ctepunbHO
A He cTtepunnsoBsaTsb.

MpeaynpexaeHna: YTUNN3NpyNTe n3nenma
C paspblBamMu UNK MOBPeXAeHUAMU. Mepen
KanMbpOoBKOI U3BNEKNTE MPOAYKT 13
ycTpoWcTBa.

CT Gantry Cover

Higieniczna ochrona gantry TK wielokrotn-

i ego uzytku podczas procedur inwazyjnych i
nieinwazyjnych, chronigca gantry TK przed

i wnikaniem ptyndéw. Przykrywa dolng potowe
i gantry TK.

Moze by¢ uzywana wytacznie przez perso-
nel medyczny. Niesterylne i nie nalezy ich

i uzywac w obszarze sterylnym.

Montaz

@/® Najpierw umies¢ kartonowg pomoc
i montazowa w gantry zgodnie z oznaczeni-
i ami i zamocuj pierwsze cztery rzepy.

© Umiesc¢ CT Gantry Cover w gantry. Skor-

CT Gantry Cover nie moze zakrywac
i laseréw TK.

i CT Gantry Cover TK nie moze dotyka¢
i stotu pacjenta.

i Zastosowanie

i Po kazdym badaniu nalezy wyczysci¢ CT
i Gantry Cover za pomoca powszechnie
dostepnego szpitalnego $rodka

i dezynfekujacego.

W razie potrzeby zdejmij CT Gantry Cover z
i gantry w celu jej oczyszczenia. Aby ponow-
i nie zamontowac¢ ostone, zacznij od kroku
;52;1.

Przeciwwskazania: Nie nalezy uzywac produktu do celéow
innych niz opisane.

Niesterylne
A Nie sterylizowac

Ostrzezenia: Wyrzu¢ produkt, ktéry jest rozdarty
lub wyglada na uszkodzony. Przed kalibracja
nalezy wyja¢ produkt z urzadzenia.
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Gebruiksaanwijzing (NL)

CT Gantry Cover

Herbruikbare hygiénische CT gantry tijdens
invasieve en niet-invasieve procedures om
de CT gantry te beschermen tegen binnen-
dringende vloeistoffen. Bedekt de onderste
helft van de CT gantry.

Mag alleen door medisch personeel wor-
den gebruikt. Niet steriel en niet te gebrui-
ken in het steriele veld.

Installatie.

@/ Plaats eerst de kartonnen installatie-
hulp in de gantry volgens de markering en
bevestig de eerste vier klittenbanden.

© Plaats de CT Gantry Cover in de gantry.
Gebruik het label “Tafelzijde” om het cor-
rect uit te lijnen binnen de gantry.

O Bevestig de CT Gantry Cover aan de vier
voor geinstalleerde klittenbandlussen.

Maak vervolgens de andere klittenbandlus-

sen één voor één vast aan de gantry.

©® Opmerking: Bevestig de resterende
haak- en lus patches niet onder sterke
spanning van de CT Gantry Cover. Om de
CT Gantry Cover te positioneren, moet
deze met één hand worden gladgestreken.

De CT Gantry Cover mag de lasers van de
CT niet bedekken.

De CT Gantry Cover mag de patiénten
tafel niet raken.

Toepassing

Reinig de CT Gantry Cover na elk onder-
zoek met een algemeen verkrijgbaar onts-
mettingsmiddel voor ziekenhuizen.

Verwijder indien nodig het CT Gantry Cover
deksel van de gantry om het te reinigen.
Begin met stap “2” om het opnieuw te ins-
talleren.

Contra-indicaties: Gebruik het product niet voor
andere dan de beschreven doeleinden.

Niet sterile
A Niet steriliseren

Waarschuwingen: Gooi alle producten weg
die gescheurd of beschadigd zijn. Verwij-
der het product uit het toestel véér de kali-
bratie.

CT Table Cover Products
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